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Vico Cazzaniga - Jacques Gelineau

CANTATE AL SIGNORE UN INNO NUOVO

Antifona di V. Cazzaniga; armonizzazione di P. Molino
Salmodia di J. Gelineau; armonizzazione di P. Molino
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Can - tatealSi - gnoreuninno nuovopoi - chéhaope - ratomera - viglie. La sua
Iah - vécihaindi - catolasal - vezza,aisenza - diohainse - gnatolagiu - stizia; non
Ancheipiulon-  tani I’hanno vistalasal - vezzapor - tatadalah - vé. Terrain -
Can - tateal Si - gnore sulla cetra, percuo - tete tutti gli stru - menti. Trasa -
Acclamiil mareela sua profondi - ta, la terrae la suaric - chezza. Monti e
Poiché Dio staperve - nire, a giudi - care tutta la terra. Giudiche -
Gloria al Padre al Figlio e allo Spirito orae sempre, al Dio che
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ha dimenti - cato la pro - messa fatta a Isra - ele.
tera, ac - clama il Si - gnore, ed e - sulta di gioia.
lite di gioia nel cuore per Id - dio, Iah - ve.
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Cantate al Signore un inno nuovo, alleluia,
poiché egli ha fatto meraviglie, alleluia.

Cantate al Signore un inno nuovo
poiché ha operato meraviglie.

La sua destra ci ha offerto la salvezza,
la sua destra d’amore.

Iahve ci ha indicato la salvezza,

ai senzadio ha insegnato la giustizia;
non ha dimenticato la promessa
fatta a Israele.

Anche i pit lontani ’hanno vista
la salvezza portata da Iahve.
Terra intera, acclama il Signore,
ed esulta di gioia.

Cantate al Signore sulla cetra,
percuotete tutti gli strumenti.
Trasalite di gioia nel cuore
per Iddio, Iahve.

Acclami il mare e la sua profondita,
la terra e la sua ricchezza.

Monti e fiumi battano le mani,
gridino di gioia.

Poiché Dio sta per venire,

a giudicare tutta la terra.
Giudichera il mondo con sapienza,
€ con somma equita.

Gloria al Padre, al Figlio

e allo Spirito ora e sempre,

al Dio che &, che era e che sara,
nei secoli eterni.



